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DESCRIPCIÓ GENERAL, OBJECTIUS I REQUISITS PREVIS 
Introducció a l'euskara basada en l'exposició de la seva història i en una descripció general de la 
seva estructura gramatical. També es pretenen abordar temes com les comparacions amb altres 
llengües, i l'estat actual dels estudis bascos. 

NOTA IMPORTANT: No fa falta cap coneixement previ d'euskara. 
 

ESBÓS DEL TEMARI 
1. DESCRIPCIÓ EXTERNA 

1.1 Evolució històrica 
1.1.1. Prehistòria, Antiguitat i Edat Mitjana 
1.1.2. SS. XVI, XVII: Renaixement 
1.1.3. SS. XVIII, XIX 
1.1.4. 1876-1939: Eusko Pizkundea 
1.1.5. Postguerra y situació actual 

1.2. Fragmentació dialectal 
1.2.1. Factors diferenciadors y uniformadors 
1.2.2. Alguns conceptes bàsics 
1.2.3. Gran diversitat dialectal 
1.2.4. Confluència en innovacions 
1.2.5. Classificacions dialectals del euskara 

1.3. Euskara batua 
1.3.1. Necessitat d’un model unificat 
1.3.2. Diverses solucions dels escriptors a l’hora d’escollir o crear un model 
de llengua 
1.3.3. S. XX: Euskaltzaindia, Acadèmia de la Llengua Basca 

 
2. ESTRUCTURA 

2.1. Fonologia 
2.2. Morfologia 

2.2.1. Sintagma nominal 
2.2.2. Declinació 
2.2.3. Sistema verbal 

2.3. Sintaxis 
2.4. Lèxic 

 
3. RELACIONS DE PARENTIU 

3.1. El basc-iberisme 
3.2. Relació amb les llengües del Càucas 
3.3. Les macrofamílies lingüístiques 
3.4. Estudis actuals 

 

TUTORIES INTEGRADES  
Durant el curs es realitzaran dues tutories especials, organitzades com a seminaris d'exposició i 
debat basades en una sèrie de lectures especialment escollides per reforçar els continguts de les 
classes. S'haurà de lliurar una ressenya de cada lectura i participar en el debat. Aquestes 
tutories es realitzaran en grups reduïts. 
 
Les lectures de cada tutoria són les següents: 

1a tutoria: El euskera arcaico 
2  tutoria: Articles concrets repartits a classe a
  

Si, eventualment, existeix la possibilitat d’organitzar conferències o una altra mena d’activitats 
complementàries a les classes, aquestes activitats podrien servir de TI. 
 

http://158.109.134.212/filologia/profs.asp?Klomp=14
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FORMA D'AVALUACIÓ  

NO HI HAURÀ EXAMEN FINAL! 
  
Utilitzarem un model d'avaluació contínua, que valorarà l'adquisició progressiva de 
coneixements, la feina diària i la participació: 
 

 Al llarg del curs es realitzaran dues proves parcials que suposaran el 54 % del total de 
la nota global (cada prova valdrà 2,7 punts en relació amb la nota global). Fer 
aquestes proves més tard de les dates establertes suposa que la seva puntuació no 
serà sobre 10, sinó sobre 8,5. 

 La resta (4,6 punts del global) estarà en relació amb les ressenyes lliurades (2,6 punts 
la primera i 2 punts la segona) i amb l'assistència a les TI. No participar en les TI 
suposa perdre 1 punt de la nota global de l’assignatura per cada TI. Així mateix, lliurar 
el treball més tard de la data establerta suposa que la seva puntuació no serà del 100 
%, sinó del 85 %. 

 Qualsevol pràctica inacceptable (lliurar treballs diferents als demanats, fer fraus 

http://www.hiztegia.net/


d’identitat en els treballs, redactar molt malament, copiar en els exàmens, etc. suposa 
el suspens absolut de l’assignatura). Així mateix, l’assistència habitual a classe i 
l’actitud positiva pugen la nota. 

 
En la segona convocatòria de l'assignatura, s'hauran de lliurar i realitzar tots els treballs i 
proves relatius a l'avaluació de l'assignatura; els punts de les Tutories Integrades no es podran 
aconseguir, tret que durant el curs ja s'hagin obtingut. 
 

ALTRES DADES  
No fa falta cap coneixement previ d'euskara. 
 

 

 


